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Hasan-aga Besirovi¢ Pecki
—legenda sa ljute krajine,
suborac Husein-kapetana
Gradascevica

SADIK SEHIC

IR TR T X

Pob Bajrakom HASAN-AGE
PeckoG

»---Pricaju da je neki sultan pozvao neko-
liko krajiskih prvaka u Stambol i naredio da
svaki sa sobom ponese po torbu krajidke ze-
mlje. Naredio je da tu zemlju prospu po jed-
noj odaji i prekriju ¢ilimom. Sjedeéi u drugoj
odaji vije¢ao je s Krajisnicima o prilikama
na Krajini, pa kako je u to doba vladao mir
s Austrijom, savjetavao im je da i oni budu
mirni i da ne upadaju preko granice i ne ha-
raju. KrajiSnici su prihvatili savjet sultanov
i ¢vrsto obecali da ¢e se drzati sklopljenog
mira. Onda ih sultan prevede u onu odaju po
kojoj je bila razasuta krajiska zemlja i pocasti
ih ¢ibukom i kahvom. Cim su sjeli na krajis-
ku zemlju, odmah se uzjogunise i otkazase
posluh. Razjaren sultan uvidi da je s ovim
svojeglavim ljudima suvisno svako savjetova-
nje i otpusti ih.“!

"1 Husein A. Sehi¢, Hasanaga Dadhi'i druge pripo-

Ovaj zapis o ljutim kraji$nicima i prilika-
ma na krajini govori o odnosima krajiskih
prvaka prema zvani¢noj turskoj vlasti i sul-
tanu iz vremena 1739. godine i narednih go-
dina. U to vrijeme krajinom je vladala pri-
vidna pokornost sultanu i veziru u Travniku,
ali i nesloga medu kapetanima i neposlus-
nost prema zvanicnoj vlasti u Bosni.

O Hasan-agi Pe¢kom svoje zapise osta-
vili su mnogi ugledni historicari i knjizev-
nici medu kojima i Ranke, Kunibert, Bati-
ni¢, Bamogié itd. Milorad Sapéanin je napi-
sao pripovijetku ,Hasan-aga“, dok je Milen-
ko Vuckovié u romanti¢noj biografiji pod na-
slovom ,Hasan-aga - Kraji$nik“i ,Znameni-
ti Srbi Muhamedanci, ovog bosnjackog ju-
naka ,tretirao“ kao velikog ,srpskog junaka
Muhamedove vjere*?.

Hamdija Kresevljakovié¢ u svojim spisima
daje znaZajno mjesto Hasan-agi Besireviéu —
Pe¢kom kao suborcu Husein-kapetana Gra-
dacevica — Zmaja od Bosne. ,U Krajini su
Cuvene srpske porodice vjere muhamedan-
ske. Tamo su silni bezi Filipoviéi, tamo Ku-
lenoviéi, tamo je i porodica Krupa-kapetana.

2 Milenko, Vukicevié: Z
Beograd, 1901.,7

iti Srbi Mubamed.

otke, Narodni univerzitet, Gradacac, 1975., 7
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Najposlije tamo u Krajini bosanskoj, preko
Une, gotovo do suve granice nalazi se i malo
mijestasée sa tvrdavicom, koja se zove Pec...
Tu je stanovao ponos junaitva od strane mu-
hamedanaca; tu je do 1832. godine Ziveo &u-
veni i slavni Hasanaga Krajisnik.!

Krajidnik i zemljak Hasan-agin, knjizev-
nik Husein Ahmeda Sehi¢, u ,Kronici s onu
stranu Vojne Krajine®, do sada je dao najljep-
Su literarnu viziju Hasan-age Pec¢kog, koju je
kompletirao izvjestajima francuskog konzula
Davida u Travniku, da bi je konaéno literar-
no uoblicio u pripovijetci, objavljenoj u sara-
jevskom , Zivotu®, 1978. godine.?

U svojim istraZivanjima o Hasan-agi Be-
Sirevicu — Peckom, od svih histori¢ara, naj-
dalje je otisao prof. dr. Galib Sljivo. Kao
izrazito pozitivnu bo3njacku historijsku lic-
nost, Sire ga se dotiCe i dr. Ahmed S. Alici¢
u svojoj knjizi ,Pokret za autonomiju Bosne
od 1831. do 1832. god.“® Njihovi izvori daju
obilje fakata o povijesnim dogadajima, veza-
nim za ovu historijsku bosnjacku li¢nost.

GNUEZDO LUTIH KRAJISNIKA

Krajigki kapetani svojim ponasanjem pre-
ma zvani¢noj Turskoj Carevini i u medusob-
nim zadevicama i obratunima, djelovali su
kao razvaljeno gnijezdo ljutih striljenova.
Kapetani su po ustrojstvu i turskoj strategi-
ji bili najistureniji ljudi Bosanskog ejaleta u
razdoblju 1813. - 1826. godine. Oni su dr-
zali odbranu zemlje, a najveéi broj ih je bio u
Bosanskoj krajini. Bili su svjesni da je odbra-
na najugrozenije provincije Turskog Carstva
u njthovim rukama, a istovremeno znali da
time brane svoju postojbinu. Prema izvjesta-

1  Hamdija Kresevljakovié: Hasan-aga Besirevi¢
Pecki, Pravda (kal.) 1/1920.,35/38

2 Husein Ahmeda Sehié: Kronika s onu stra-
nu Vojne Krajine, Glasnik Vrhovnog islam-
skog starjesinstva, br. 9-10., str. 403 — 409 ;
br. 11 -12, Sarajevo, 1968., 512-519; Caso-
pis Zivot, br. 7, Sarajevo, 1978. god.

Prof. dr. Galib Sljivo: Bosna i Hercegovina 1788.
-1812.; Bosna i Hercegovina 1813. -1826.°, Banja-
luka, 1991.11992.; Ahmed S. Ali&i¢, Pokret za ay-

fonomiju Bosne od 1831. do 1832. god., Sarajevo
1996. ¥
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jima austrijskih konzula i pograniénih voj-
nih vlasti, kapetani su se dijelili na one koji
su ispunjavali svoje duZnosti u skladu s na-
redbama Porte i njenih namjesnika u Bosan-
skom ejaletu i one ,koji su omoguéavali pro-
tuhama i razbojnicima da radi pljacke upa-
daju na sus_jednu austrijsku teritoriju, istice
dr. Galib Sljivo, i dalje navodi: ,Nepovolj-
na slika koju daju austrijski izvjestaji o kra-
jiskim kapetanima, a posebno o Hasan-agi
Peckom, svakako je pretjerana, a ponekad i
zlonamijerna, ali je ipak Einjenica da je u Bo-
sanskoj krajini bilo ljudi, na primjer Hasan-
aga Pecki, koji su dugo djelovali ne samo kao
izazivadi nereda nego i kao ,odmetnici“ od
svog gospodara sultana i njegovog namje-
snika u Travniku.“ Ovo se moze prihvatiti
kao ¢injenica i zato §to su austrijski izvjestaéi
i sami priznavali da je bilo mnogo onih koji
su s podrudja hrvatske Vojne krajine dezer-
tirali i prelazili na tursku stranu, a zatim se
odavali pljagkanju.Takode se ne moze poreci
i zakljucak koji proistice iz austrijskih izvje-
§taja da su bosansko-hercegovacki kapetani
bili medusobno neslozni i da su zajednicki
djelovali samo u izuzetnim slucajevima kad
su im to diktirali interesi. Zbog toga treba
ista¢i da je njihovo ponasanje umnogome za-
visilo od politike bosanskih namjesnika koji
su povladivanjem ili strogo3¢u pridobivali
jedne, a odbijali druge, ali u svemu tome nije
bilo trajnosti da bi se stvorio pokret bosan-
sko-hercegovackih prvaka, bilo u saglasno-
sti s politikom Porte, bilo protiv nje. Gotovo
ne postoje ,vijesti da su se bosansko-herce-
govalki kapetani ili drugi pripadnici feudal-
nog sloja sukobljavali medu sobom oko ima-
nja i kmetova. Takve vijesti poticu jedino iz
Hercegovine, gdje je zabiljezeno da je bilo
otimanja oko podruja plodne zemlje.“ Po
svemu sudedi, istice dr. Sljivo, da je do suko-
ba dolazilo zbog li¢nog prestiza i medusob-
ne netrpeljivosti, teznji za ugledom, mjestom
wunutrasnjoj hijerarhiji, porodi¢nim odnosi-
ma i li¢na netrpeljivost.

= B 4 ey
4 Prof. dr. Galib S]jivo, Bosna i
1826., knjiga II, Banjalu?ﬁ

ercegovina 1813,-
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Ko su BILI BOSANKI KAPETANI

Prema povjesnicaru Hamdiji Kresevljako-
vi¢u, kapetanije su bile manji, tacno ,ograni-
Ceni teritoriji u prvo doba njihova opstanka
samo duz onih granica bosansko-hercego-
vackih, koje su dijelile Tursko carstvo od hr-
vatskih zemalja, $to stajahu pod vla§éu beé-
kog cara i mletackog duzda, a od 18. stoljeca
bilo ih je i u unutra$njosti i to uz glavne dru-

" move §to su vodili s periferije u srednju Bo-

snu. One su bile na vojni¢ku organizovane.
Od kapetana do prostog vojnika svak je bio
placen za svoju sluzbu. Sve sluzbe u kapeta-
niji bile su nasljedne. U svakoj je kapetaniji
bio bar jedan grad i jedna kula, a u nekim je
bio jos i pokoji ¢ardak.”

Kapetanije su uspostavljane s ciljem da
Cuvaju granicu od neprijatelja, a puteve od
hajduka i razbojnka - danju i no¢u. Ova je
institucija postojala u nasim zemljama od
polovine 16. stolje¢a do 1835. godine. Prve
kapetanije, krajem 16. stoljeca, osnovane su
u Gradiski, Krupi, Biha¢u, Klisu i Gabeli.
Treba jo3 istaéi da su se kapetanije sluzbe-
no zvale po imenu glavnog grada (utvrde) na
svojoj teritoriji. Prema tvrdnji Hamdije Kre-
Seljakovica, zna se da je 1829. godine bilo 39
kapetanija na prostoru Bosne i Hercegovine.

U koju kapetaniju smjestiti Hasan-agu
Peckog?

Hasan-aga Pecki nije zauzimao polo-
Zaj kapetana. On je bio samo bogati posjed-
nik imanja — aga, koji je Zivio od svoga rada
i svoga imanja. Imao je malu kulu i ardak,
oko koje se okupljala krajina i krajiski prva-
ci. Ova harizmati¢na li¢nost naSe povijesti
do sada je viSe privlacila knjizevnike i pje-
snike, nego povjesnicare. O njemu knjizev-
nici govore i piSu romantiéno i inspirativno,
nadahnuto i poeti¢no, dok povjesniZari oba-
vjestavaju suhoparno, fragmentarno, tek to-
liko da se nae u povijesnim listinama, kako
bi se ukazivalo na stanje i odnose s onu stra-
nu Vojne krajine.

Hasan-aga Pecki je veoma zanimljiva i
zna&ajna li¢nost nase povijesti, posebno kada
se pise i govori o stanju i odnosima na su-
hoj medi izmedu dvije carevine — Austrije i

Turske u razdoblju od 1739. do 1832. godi-

»29.U. NARODNA | UNIVERZITETSKA
BIBLIOTEKA “DERVIS SUSIC” TUZLA

ne.Cak je Porta tvrdila da je i pokret Hu-
sein-bega Gradascevi¢a ,Zmaja od Bosne",
koji je voden za autonomiju Bosne, ugasen i
ustanak okonéan onog momenta kada je Ha-
san-aga Pecki uhvacen kao posljednji uticaj-
ni i moéni bosanski prvak i ucesnik tog po-
kreta. Krajisnici su bili odluéni nastaviti bor-
bu kako ne bi dozvolili centralnoj vlasti da
zavede svoju vlast bez Bo$njaka. Historicar
Ahmed S. Ali¢i¢ isti¢e: ,Ovakav stav Kra-
jisnika je sasvim razumljiv, zapravo realan,
jer Porta je zbog svoje politike prema Austri-
ji isla izravno protiv Krajine.“ Prema Alici-
¢u, nesuglasice izmedu Austrije i Porte bile
su gotovo isklju¢ivo zbog Krajine i granice
koja je na tom podrugju bila stalno nemirna
zbog toga §to su sami Krajisnici odluéivali o
tim odnosima.

Hasan-aga nije bio nikakav nasilnik ni
zuluméar ,kako ga prikazuju povjesnica-
ri Srbi i Hrvati, te neki Bo3njaci prosrpske
orijentacije.! Bio je jedan od najuglednijih i
najutjecajnijih bosnjackih prvaka na Krajini.
On je bio oli¢enje Bosnjacka Krajisnika, koji
je, kako zapaza Ahmed S.Ali¢i¢, ,sve mje-
rio interesom Bosne i Bosnjaka“, a ne voljom
sultana, pogotovu ako je sultan radio na Ste-
tu Bosne, a to je radio vrlo &esto.?

Kako je veé receno, Krajisnici su s Hasan-
agom bili spremni nastaviti Pokret za samo-
stalnost Bosne do krajnjih moguénosti. Na
Porti su mogli biti sigurni da je Pokret Bos-
njaka skrien onog momenta kada je stigla vi-
jest da se Hasan-aga Pecki predao Kara Ma-
hmud Hamdijinoj vojsci, posto je bio dove-
den u situaciju da se vise nije mogao odupira-
ti. Njegov Peéigrad bio je razoren, a svi nje-
govi branioci izginuli. Nakon toga bilo mu
je svejedno - ostao Ziv ili poginuo, bio je u
poodmakloj Zivotnoj dobi, tesko se kretao jer
je bio gojazan. Iz izgnanstva se nije vratio.
Umro je 1833. godine u istoj kasarni u ko-
joj se je bio zatoCen i mladi voda Pokreta za
autonomiju Bosne Husein-beg Gradaséevic.
Ne zna se ni gdje je pokopan.

1 Ahmed S. Ali&i¢, Pokret za autonomiju Bosne od
1831. do 1832. god., Sarajevo 1996.
2 Ahmed S. Alii¢, nav. djelo
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KRAJISKI GOROSTAS, KOJEG SU
SE BOJALI | CARSKI | SULTANOVI

NAMIJESNICI

Tvrdavica Hasan-age Besireviéa — Peé-
kog nalazila se uz suhu granicu, prema Au-
strijskom Carstvu, u malom mjestascu Pe¢
(igrad), u kojem je Zivio sve do 1832. godi-
ne, kada je zatolen, a godinu dana kasnije
pogublien na dvoru Sultan Mahmuda II u
Istambulu.
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pripada Tebi Gospodaru, koji nas opkoli Tugjom
sujetloicu, svjetloséu istine sa svib strana, hva-
ljen da si, 0 moj dobri Stvoritelju! O moj dobri
Stworitelju neka je hvala Tebi! Skruseno molim
te Gospodru da stignem do cilja putem istine.

O moj Gospodaru, sakupio si slavu Kurana i
meni si dao cast da prenosim svijetlost istine §to
sam Ti uvijek zahvalan!”. ..

Hasan-aga Pecki je bio neobiéno visokog
rasta, goleme fizi¢ke snage, §to su veoma res-

Rodio se negdje tridesetih go-
dina osamnaestog stolje¢a. Svojim
porijeklom ne bijage vlastelin bo-
sanski, ni iz begovskog roda i po-
roda. Hasan-aga Peéki, kako su ga
Turci u svojim defterima zabilje-
zili — Behsi Hasan, za ¢itavog Zi-
vota (a dozivio je preko 88 godi-
na) zadavao je golemu nevolju bo-
sanskim valijama i austrijskim car-
skim konzulima.

S druge strane, bio je veliki
viernik, do krajnosti odan svojoj
muslimanskoj vjeri, nije ispustao
ni jedan vakat namaza. Sve svo-
je poslove obavljao je u ime Alla-
ha Dobroginitelja Milostivog. I na
njegovom bajraku ispisani su po-
kligi i molbe Uzvisenom.

Prvi puta pred nauénu i §iru jav-
nost, objavljujemo tekst sa bajraka
Hasan-age Peckog, preveden sa
arapskog na bosanski jezik:

WU ime Allaba dobrocinitelja
milostivog,

Pocinjem u ime Allaha mog naj-
milijeg i od njega trazim uputstvo da
me usmjert na put istine i ono sto je
tajna na tom putu!

Donosim Sallavat na moga vri-
Jednog i dabrog Poslanika Mubame-
da a.s. koji je uniitio pogrijesan put
(stranputicu) istinom.

Tvaje ime: trazim od Uzvisenog ime-
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i Zivot moga srca okrugi Tvojim nurom, hvala
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Hasan Skapur, vi&i kustos Muzeja u Prijedoru.
Tekst je preveo Muhamedi Jakub-efendija imam
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svakodnevnom komuniciranju sa prijatelji-
ma bio je odmjeren, pravi¢an, lukav i mudar.
Pravi¢nost i rodoljublje, kao i odanost prema
vjeri muslimanskoj, cijenio je kao posebnu
vilinu ljutih Kraji$nika. U odredenim prili-
kama, u otporu prema Turcima ili Austrijan-
cima znao je pod svoj bajrak okupiti preko
12.000 ljudi, $to je u ono vrijeme bila velika
sila. Glavna vodilja Hasan-age Peé¢kog bila
je teZnja za samostalnoséu Bosne. On ,gle-
dase kako da Herceg-Bosna do slobode i sa-
mostalnosti dode, a da ne padne ni u kandze
Portine, ni u zamke §vabske.“!

NEMIRI, STRAH | UZASI U DUSI
BOSNJACKIH PRVAKA, BEGOVA | AGA

Najveéi nemiri, strah i uZas useli se u duse
bosansko-hercegovackih prvaka, begova,
aga i kapetana godine 1827, kada u Bosnu iz
Beograda za vezira stize Abdurahman-pasa.
On se domognu prvo Zvornika i tu prijeva-
rom domami sedam uglednih Bosnjaka iz
Sarajeva i poodsjeca im glave. Ova strogost
od strane Abdurhaman-pase uticala je na
ostale prvake Bosne, te se povukose i drzase
§to dalje od tog ukletog vezira.

Kako stoji u zapisima iz tog doba, ,vezir
se najvise okomi protiv Mostara i Travni-
ka. Mostar je nazivan ,hajduéijem i buntov-
nickijem gnijezdom®, te vezir u tom mjestu
poodsjeca 300 uglednih glava, a u Travniku
preko 200. Tako je Bosnom zavladao strah,
uzas i nespokoj. Od svih bosanskih prvaka
toga doba najmudriji i najlukaviji bijase Ha-
san-aga Pecki, koji se izuzetno vjesto provla-
¢io kroz sva ta burna vremena. Svoje lukav-
stvo posebno je iskazao kada je sa svojim po-
bratimom ostroZatkim kapetanom Husejn-
begom Besireviéem i kapetanom iz Krupe
uspio ukloniti krvopiju sa vezirstva, te tako,
1828. godine, za novog vezira Bosne stize
Namik Ali-pasa Moralija (porijeklom Grk),
koji bijase mnogo obazriviji od svoga pret-
hodnika. Medutim, kada taj Grk odluéi za-
traziti da se u Bosni zavedu Sultan Mehme-
dove reforme, ponovo se uzbuni cijela Bosna
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i Hercegovina.

U toj Bosanskoj guzvi najbolje se snala-
zio Hasan-aga Peéki, koji do svoje smrti nije
mirovao.

Posljednjeg dana Ramazana, 1224. godi-
ne (novembra 1809.), Porta je uputila ferman
Halim Ibrahim-pasi, bosanskim kadijama,
mubasiru, kapidZabasi Abdullah-begu, muf-
tiji, ulemi, ajanima i kapetanima u kojem ih
je obavijestila da je Turska, po izbijanju rata
izmedu Francuske i Austrije ostala neutralna
i da austrijski dvor ima povjerenje u Portu.
Zato su granice izmedu dva carstva morale
biti neometane. Ali te su zahtjeve i dogovore
ubrzo prekrsili ostrozacki kapetan Besirevié
i Hasan-aga Pecki, koji vr3e nasilje na gra-
nici, napadaju, a potom i zaposjedaju Ce-
tin-grad, Dreznik i Vaganac, Opunomoéeni
austrijski ministar, internucij baron Stirmer,
je trazio od Porte da se ovi krajevi odmah
vrate, a krivci nereda kazne. Od tada se da-
lie umnoZzavaju izgredi i ozbiljno krie odred-
be mirovnih ugovora iz 1739. godine, kojima
se Porta obavezala da ée odrZavati mir i red
na granici. Zato je energi¢no zahtijevala da
Bosanci vrate zauzeto austrijsko podrudje, te
da se na takav nalin ne rje$avaju pogranic-
ni sporovi.

I poéetkom ljeta 1814. godine nastala su
komesanja u Bosanskoj krajini. U Bihaéu su
se nasli na okupu bihacki kapetan Rustem-
beg, zatim Mustaj-beg Bajbud, Topal-kape-
tan Kulenovi¢ iz Vakufa i Hasan-aga iz Pe-
Cigrada, s ciljem da organizuju otpor protiv
bosanskog valije koji je od njih zahtijevao da
se ukljuce u gusenje pobune u Mostaru.

Kada se valija uvjerio da se nesto na Kraji-
ni «kuhav, rijesio je da se s neposlusnim kra-
jiskim prvacima energi¢no obracuna. Da bi
izbjegao krvoprolice, prvo je pokusao da ih
razjedini. Iskoristivsi priliku dok je Hasan-
aga Pecki bio odsutan iz Peé¢igrada, uputio
je Rustembegu jednog mubasira (glasni-
ka) sa 150 ljudi i predloZio mu da se odre-
kne saradnje sa peckim Hasan-agom, a on
¢e mu, zauzvrat, oprostiti dosadasnje pona-
$anje. Pokusaj valije da medu krajiske prvake
ubaci razdor nije uspio. Odbili su njegov po-
ziv da se 14. juna 1815. godine pridruze tur-
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Panoramski pogled na staru kulu Pec’irad

skim trupama i jer nisu htjeli da se ukljuce u
gusenje srpskog ustanka, uz poruku: ,da ne
mogu ratovati, jer im je zemlja u teskom sta-
nju uslijed gladi, a glad je posljedica dugogo-
di3njih ratovanja. Zemlja je iscrpljena, ostala
je bez stanovnistva, njena odbrambena snaga
je opala Takve izgovore valija nije prihva-
tio, pa je nastavio slati prijetnje na Krajinu.

OKUPLIANJE KAPETANA NA
GRANICI PREMA AUSTRUI

Da bi se suprotstavili valiji, izloZeni sve
¢eS¢im njegovim pozivima i prijetnjama,
krajiski kapetani su poéeli da se okupljaju na
granici prema Austriji. U tome su se poseb-
no isticali Rustembeg iz Bihac¢a, Kulenovi¢
iz Vakufa, Beireviéi iz Ostro3ca, i Hasan_
aga iz Pecigrada. Oni su pisali i susjednim
kapetanima i traZili njihovu podrsku, obra-
¢ali su se i Salihbegu u Gradisku sa zahtje-
vom da pridobije i novskog kapetana Ceri¢a.

U to vrijeme u Bosanskom ejaletu proble-
mi su se umnozavali iz dana u dan. Izme-
du ostalih, kuga je po Bosni harala na sve
strane, a uz to je dugo trajala. Pojavila se
1813, a prosirila 1814. i 1815. godine, da bi
tek u proljece 1815. godine pocela jenjavati i
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nestajati.

Od svih tih nevolja po Bosni, poseb-
no u Bosanskoj krajini, najveéu glavobolju i
«kugu» za Tursku i Austriju zadavao je Ha-
san-aga Pecki. Da bi se ovaj krajiski gazija
doveo u red i pamet, razmjenjivana su mnoga
pisma, protesti, fermani, diplomatske note i
pregovori izmedu predstavnika dva susjed-
na carstva. Na svaki protest, na svaku diplo-
matsku notu austrijskog konzula u Travniku,
bosanski valija je uzalud upuéivao mubasire
u ljutu Krajinu ,sa zadatkom da Hasan-agu
vezanog sprovedu u Travnik

U svojoj diplomatskoj noti od 20. janua-
ra 1816.godine austrijski Prokonzul Paulici¢
jo$ jednom zahtijeva od valije u Travniku da

InterveniSe na granici i tamo uspostavi red .

i mir, a izgrede Hasan-age Peckog konacno
jednom kazni. Na sve to valija odgovara Pa-
uli¢u da dobro poznaje i prilike na granici i
Hasan-agu, zna da je Porta vise puta trazila
od valije i kajmakama (zastupnik vezira) da
kazne Hasan-aginu drskost, ali sve do sada
nije nita ucinjeno. Na granicu je ponovo bio
upucen jedan mubasir (glasnik, izaslanik),
ali ni on, kao ni prethodni, nije imao uspje-
ha. Valija je dobro znao da Hasan-aga ve¢
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neku utjehu Pauli¢u da ée i u ovom sludaju
postupiti po Portinoj naredbi: ,Hasan-agu i
njegove drugove udaljice sa granice!

I dok se pitanje nemira na austrijsko-tur-
skoj granici nalazilo u fazi rjeSavanja, iskrsli
su novi problemi na drugim graniénim di-
jelovima. Od posebnog znacaja bili su gra-
ni¢ni sporovi u zoni Duvna i Poéitelja. Za-
povijednici tih graniénih utvrda, pod prijet-
_njom smrtne kazne, zabranili su osmanskim
podanicima da dolaze na grani¢ne pazare i
da prodaju stoku za klanje. U vezi s tim spo-
rovima, u svom pismu od 15. februara 1816.
godine, splitski general trazi da kod turskih
vlasti interveni$e prokonzul Paulica. Kon-
zulova intervencija, vjerovatno, nije uspjela,
dok su se grani¢ni nesporazumi i dalje gomi-
lali. Tako su iste godine, 20. maja, austrijski
podanici nasilno zauzeli selo Cinice i iz nje-
ga protjerali turske podanike. Na to selo, ra-
nije je, dok je postojala, svoje pravo polagala i
Dubrovacka Republika, ali je ono ipak ostalo
u granicama Bosanskog ejaleta.

I dalmatinski namjesnik, general Toma-
§i¢, pisao je bosanskom valiji da je u dalma-
tinskim krajevima koji grani¢e s Bosnom ot-
kriveno da austrijski pograni¢ni komandanti
i zemljoposjednici veoma priljezno i na sva-
kojake nadine pokusavaju da nagovore dal-
matinsko stanovnistvo na iseljavanje. Cak
se takva propaganda §irila i medu vojnici-
ma Austrijskog Carstva. Posebni emisari,
snabdjeveni prili¢énom svotom novca, nudili
su bogate darove, kako bi pridobili §to veéi
broj porodica za iseljavanje, a &esto napadali
i predstavnike austrijskih vlasti kao i pogra-
ni¢ne organe. To se kosilo s nastojanjem dva
velika carstva da saduvaju dobrosusjedske
odnose, koji su, inace, bili stabilni na cijelom
graniénom podru&ju. ,Izuzetak je bio jedino
nepokoreni Hasan-aga Pecki®, kako je staja-
lo u jednom izvjestaju upucenom valiji.' Ha-
san-aga Pecki je bio tvrd kamen medas i za
Austriju i za bosanskog namjesnika u Trav-
niku. Cesto je upadao na austrijsko podrué-
je i prihvatao austrijske dezertere, pruzao im
zatitu i utoCiste, a oni su, zauzvrat, izvria-
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vali njegova naredenja. To im nije bilo teiko
jer su dobro poznavali teren, austrijsku vlast
i stanje na grani¢nom koridoru. , Tako je Pa-
uli¢ pisao 30. juna 1816. godine da bosanski
valija nije ni§ta preduzeo protiv Hasan-age,
iako mu je Porta uputila viSe pisama u vezi sa
njim; Stavise, on se ponasao jos drskije.“ I kad
je Sulejman-pasa, kako pise dr. Galib Sljivo,
naredio kapetanu Besireviéu i Rustem-begu
»da mu dovedu Hasan-agu Zivog ili mrtvog u
Travnik, Hasan-aga je na to podrugljivo od-
govorio ,da valija ipak Zeli vidjeti onoga ko
je sposoban da za njega nesto uéini.“* Nakon
toga Pauli¢ je zakljuéio da i bosanska vlada
mozda zeli odrZati stanje koje odrazava Ha-
san-aga. Na bosanskoj strani procjenjivalo se
da bi taj vjediti buntovnik sa svojim prista-
§ama mogao igrati vaznu ulogu, ukoliko bi
doslo do rata izmedu Austrije i Turske

Da bi pokazao svoju moé i snagu, Ha-
san-aga je, u martu 1816. godine, upao na
austrijsko podruéje i orobio 30 grla krupne
i sitne stoke. Stradala su, pritom, i dva &u-
vara granice: jedan je ubijen, a drugi smrtno
ranjen. Prokonzul Pauli¢ je protestovao kod
valije i zahtijevao da se vrati ukradena stoka
i da se Hasan-aga konaéno ve¢ jednom uda-
lji sa granice. Na to mu je valija odgovorio da
on prijateljski suosjeca sa njim, uz napomenu
da su stvari u Bosni mnogo sloZenije, te da
ih on ne moze sam rijesiti. Ipak je obeéao da
¢e preduzeti sve §to moZe kako bi osigurao
mir. Kao dokaz te svoje spremnosti naveo je
¢injenicu da na zidinama grada veé visi pet
glava onih koji su izazivali nerede na grani-
ci. Bila je istina da je Kaftan-aga prije pet-
naest dana oti$ao u Ostrozac i Biha¢, pa se
moglo oéekivati da ¢e poslije njegove istrage
biti novih pet glava nataknuto na kolac. Ali
Hasan-aga nije mario za sve to. U septem-
bru 1816. godine, on je sa svojom druZinom
ponovo harao na austrijskoj teritoriji i sve je
dalje bilo kao i ranije: Pauli¢ je protestovao,
a valija uvjeravao u Portine dobre Zelje da se
odrze dobrosusjedski odnosi i prijetio Ha-
san-agi i njegovoj druZini.

2 Dr. Galib Sljivo, nav. djelo, 86
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VALUA SALE MUBASIRE NA KRAJINU

Na sve prijetnje, na sve poruke i mol-
be koje je valija slao na Krajinu i krajiskim
kapetanima, a posebno Hasan-agi Peckom,
krajiski kapetani su vezirske bujurldije éesto
vraéali po tatarinu, na sredini probusene da
im se jazija ne oSteti, uz poruku: ,Eto, dobro
smo je prouéili i vraéamo je svijetlom veziru
$uplju da je bez bihuzurluka natakne na neku
stvar!“ I Austrijski konzul u Travniku Pau-
li¢ u jednom svom pismu kaze: , naredbe ve-
zirove i moje protestne note vracali su nazad
uz pogrdne poruke i prijetnje.

Pauli€ je vjerovao valiji i zahvalio mu na
spremnosti da okonéa Hasan-agino bezvla-
3¢e na granici, a vladi u Be¢ je pisao da vali-
ja od svog dolaska u Bosnu neprestano pre-
duzima mjere da zavede red. Uvijek je pri-
mao austrijske proteste i trazio od predstav-
nika vlasti, na &jem se terenu dogodio iz-
gred, da udovolji zahtjevima iz protesta, te
slao mubagire na mjesto dogadaja. U svom
pismu od 30. septembra 1816. godine Pauli¢
o tome pise: ,Ja i sam vidim u kakvo je Zalo-
sno stanje krajnje nedisciplinovanosti odne-
davno ponovo zapao Eitav ovostrani distrikt
izmedu Vrbasa i nase granice. Prilikom sva-
ke moje Zalbe upuéene njemu (valiji) bilo za
hvatanje Hasnage Peckog ili nasih dezertera
koji su se kod njega sklonili i njihovog izru-
enja nama, za vracanje ili nadoknadu doba-
ra otetih od nasih podanika u toj zemlji, on
je dosad uvijek upucivao mubagira za muba-
Sirom sa bespogovornim strogim zapovjeti-
ma i prijetnjama, a uz njih je slao doti¢nim
kapetanima i moje sopstvene Zalbe koje sam
mu u vezi s tim dostavljao. Ali ti buntovnici,
nezadovoljni time, otkazali su duznu poslus-
nost i njemu kao i svim njegovim prethod-
nicima dosad, mubagirima koji su dolazili
kod njih, cijepali su njegove naredbe i moje
protestne note, pa ih tjerali nazad uz pogrd-
ne rijeci i prijetnje: sada ¢ak javno pokazuju
da ¢ée podi¢i otvorenu pobunu protiv njega i
pri tom sasvim glasno prijete da ée i njega i
njegovc_ sinove protjerati iz Bosne, a potom i
mene. Sto se tice tih prijetnii, ja ih ne¢u uzi-
mati k srcu ma koliko one bile uvredljive i za
moj previ§nji dvor i za mene. To su prijetnje
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nerazumnih ljudi, pa u sluéaju da se ti bun-
tovnici ipak toliko zaborave i da neocekivano
odista dodu u Travnik, pasa ¢e umjeti da me
za§titi od njih, ili da me za svaki slu¢aj pri-
je toga skloni na sigurno mjesto. Uostalom,
on je o svim tim prilikama opsirno obavije-
stio svoj dvor i sada ogekuje sultanove nared-
be: da li ée mu biti dozvoljeno da upotrijebi
trupe protiv tih pobunjenika da bi ih silom
primorao na predaju i potom kaznio po za-
shuzi. Ukoliko mu stigne takva jedna nared-
ba, kakvu on Zeli i kakvoj se nada, on ée ve-
oma lahko uspjeti da te buntovnike natjera
na bjekstvo i time svome imenu na obje stra-
ne — ovdje na strah, kod nas na ljubav i pa-
Znju prema sebi — umjeti da ostavi sjecanje
koje se neée brzo ugasiti. Dotle pak ne moze
nista uéiniti i zasad mora ostati strpljiv. Po-
vjeravajuéi mi to prijateljski da bi me bar do-
nekle umirilo, u isti mah me je srdagno za-
molio da svoj dvor previsnji dvor i sa svoje
strane navede Visoku Portu da te buntovni-
ke primjerno kazni. Neophodno je preduzi-
mati sve $to je moguéno da se postignu Ze-
lieni mir i red na tim granicama. Potrebno
je da jos osobito napomenem da su kapetan
Besirevi¢ u Ostroscu, potom Kulenovié i ka-
petan Ceri¢ u Novom, sada najugledniji po-
bunjenici i narusioci mira koji naroéito po-
drzavaju Hasan-agu Pe¢kog u njegovim iz-
gredima, a nadim dezerterima i razbojnici-
ma sa obje strane pruzaju skloniste i posebnu
zastitu. Nasuprot njima ho¢u sada s postova-
njem da pomenem Rustem-bega u Bihacu,
posto je on prije izvjesnog vremena sasvim
promjenio svoje drZanje i upravo zbog tog se
sada nalazi u krvnom neprijateljstvu sa onim
drugima. Uostalom, on (valija) me moli da
vodim raéuna o tome da ono 3to mi je otkrio
u prijateljskom povjerenju ne dode prije vre-
mena do udiju buntovnika, pa stoga treba sve
Cuvati u najvecoj tajnosti.“!

U vremenu sukoba nastao je veliki razdor
izmedu bihackog kapetana s jedne strane i
kapetana Ostroica s kapetanom iz Ostro-
vice-Vakufa sa druge. Naime, kad su kape-
tani nedavno (KADA) dobili valijin nalog

1 Dr. Galib Sljivo, Naw. @m
|
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Ruine kule Hasan-age Peckog

da moraju postupiti po sultanovom fermanu
i predati valiji Hasan-agu Peckog, Zivog ili
mrtvog, njegovu druZinu pohvatati, austrij-
ske dezertere predati austrijskim vlastima, a
turske podanike udaljiti sa granice, oni su se
podijelili i Zestoko potukli. Biha¢ki kapetan
se nije dvoumio u tome da li ée ispuniti va-
lijin nalog, ali su ga druga dvojica kapeta-
na sprijecila, zbog Eega je doslo do oruzane
borbe: okr3aj je bio tako krvav da je na obje
strane izginulo 500 ljudi. Valija nije mogao
intervenisati, jer nije imao dovoljno snaga, a
Pauli¢ se nadao da ¢ée se oni u medusobnim
krvavim obradunima iscrpsti i da ée valiji biti
potom lakse da ih pokori. Valija je obavije-
stio Portu o tim dogadajima, ocekujuéi da-
lja uputstva.

U ovom periodu nemiri su se pojavili i na
drugim stranama Bosanskog cjaleta. Usljed

| medusobnih sukoba, u septembru 1816. go-
dine, gotovo cijeli juzni i zapadni dio Bosne,
‘ tj. predio izmedu Vrbasa i Neretve i austrij-

ske granice, bio je pod oruzjem. Bosna je bila
krajnje podijeljena. U tom smislu, izdvojile
su se tri grupe. U prvoj grupi vodila se bor-
ba izmedu biha¢kog kapetana Rustem-bega
s jedne i Kulenoviéa, Besirevica i Cerica (4.
kapetana iz Ostroica, Ostovice-Vakufa i
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Novog) s druge strane. Jedni drugim pali-
li su imanja, unistavali imovinu, napadali na
zivot. U drugoj grupi doslo je do sukoba iz-
medu ajana iz Duvna i Poitelja s jedne i sto-
lackog ajana druge strane. Uvutena u sukob,
na tom prostoru spaljena su 42 sela i naselja.
Ratna sreé¢a u ovom sukobu bila je naklonje-
na stolatkom ajanu. U treéoj grupi bili su su-
kobi u Banjaluci, koji su najvise pogadali Su-
lejman-pasu, jer je u njih bio umje$an njegov
sin. U sukobu su bili banjaluéki kapetan i ba-
njalu¢ki muselim Muhamed-beg, valijin sin.
Na stranu banjaluckog kapetana stavio se
Hasan-aga Pecki i poslao mu u pomo¢ odred
od 100 Jjudi, koje je predvedio njegov sin. U
pohodu prema Banja Luci, Hasan-agini [judi
pljagkali su imanja valijinih pristalica. Mu-
selim se zatvorio u tvrdavu branedi se tes-
kom artiljerijom. Kad je 28. septembra 1826.
uvege stigla vijest o tome u Travnik, valija je
naredio éehaji Mustafa-pasi, svom najstari-
jem sinu, da odmah pohita u pomo¢ svom
bratu muselimu sa 100 ljudi i da ga milom ili
silom oslobodi opsade. Cehaja je uspio da iz-
vrii ofevu zapovijest, sredio je stanje u Ba-
njaluci, uglavnom zahvaljujuci Cinjenici §to u
sukob nisu usli kozaracki, prijedorski i du-
bicki kapetani, koji nisu Zeljeli da budu na
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strani razularene vojske, sastavljene od pri-
stalica Hasan-age Peckog i kapetana Begire-
vi¢a, Kulenovi¢a i Ceri¢a. Medutim, valijini
protivnici su se surovo obradunali s valijinim
pristalicama: ubili su petoricu najbogatijih
banjalukih begova, a ostalima opljagkali
kuée i razvukli imovinu. Tada su stigli kape-
tani iz Kozarca, Prijedora i Dubsice, sprijeci-
li dalje krvoproliée i posluzili kao posrednici
medu zavadenim stranama. Vojnici su uda-
lieni iz Krajine, a muselim (zastupnik pase),
posto je osloboden, 6. oktobra 1816. godine
stize u Travnik. Tako su obje strane vjero-
vale da su izvojevale pobjedu: valija zato §to
Je spasio sina, a banjalu¢ki kapetan zato §to
nije priznao vlast nad sobom, posebno ne iz
valijine kuée.

SULTAN 1ZDAJE FERMAN O
KAZNJAVANJU HAsAN-AGE PeckoG

U tim medusobnim borbama bosanskih,
posebno krajiskih kapetana i prvaka, iscrplji-
vala se snaga Bosanskog ejaleta. Sulejman-
pada nije uspijevao da provinciju dovede u
red, a Porta nije nalazila za potrebu da ga
smijeni. Takvi odnosi valije na jednoj i kape-
tana i ostalih prvaka u Bosni na drugoj stra-
ni, silno su zabrinjavali i uznemiravali Au-
striju. Zbog toga je austrijski konzul Simb-
Sen, posebnom notom od 9. 12. 1817. godi-
ne, pokusao da dobije pismenu potvrdu od
valije u kojoj bi priznao da nije u stanju us-
postaviti red u Bosni. U toj noti naveo je po-
nasanje i prijestupe Hasan-age Peckog, koji
je Stitio austrijske bjegunce, zlo€ince svih vr-
sta, pljatkase i falsifikatore. Posto je za njega
Porta ve¢ izdala ferman o kaznjavanju, Sim-
bsen je od valije trazio pismeno izja$njenje
o svojim daljim namjerama kako bi se na-
vodno i sam opravdao kod svoje vlade. Vali-
ja je uotio da Simbsen suvise naglasava nje-
govu odgovornost u svemu $to se dedava na
granici, pa mu je odgovorio da i on smatra
Hasan-agu Peckog krivim, ali ne samo zato
$to je to Porta zakljucila ili $to je austrijski
konzul neposredno upuéivao zalbe na nje-
g3, nego prvenstveno zato §to je sam uvje-
ren u to. Konzul je naglasio da Hasan-aga
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uziva podriku ostroskog kapetana Besirevi-
¢a, koji se takode smatra odmetnikom, da se
Hasan-agin sin nalazi u Ostroscu, da za vri-
jeme Sulejman-pase uprave, (pa i uprave nje-
govih prethodnika) Besirevi¢ nije nijednom
dosao na vijecanje kapetana, da kod naroda
razvija duh otpora prema pretpostavljenima,
da podstrekava pogranicne izgrede itd.
I Austrijska strana je doprinosila da se spo-
rovi umnoZavaju. Jedan glasnik austrijskog
konzulata iz Travnika obavijestio je konzula
da se u ostroskoj kapetaniji dogodio veéi broj
ispada, na $to je austrijska strana odgovorila
odmazdom. Glasnik je o tom dogadaju sa-
znao u Banjaluci, a konzulu objasnio da je
Hasan-aga opet upao na hrvatsku teritoriju,
da je njegova ,banda“ zapalila nekoliko sela,
pa je zato i uslijedio austrijski protivudar: hr-
vatski granicari su napali Hasan-agu u nje-
govom ¢ardaku. Kako je ta vijest brzo pros-
la u Travniku, Simbgen je pokusao da se u
tome raspita na bosanskom divhanu. Poslac
je adutanta Atanackoviéa, kojem je receno
da ih kozaragki kapetan Mustaj-beg jos nije
izvijestio o dogadaju, iako mu je to bila duz-
nost, te prema tome ni oni ne znaju o éemu
se radi. Bosanska strana je odmah prijavila
kajmakamu ovaj sluaj. Prema Prijavi, u noéi
izmedu 25. i 26. februara 1818. godine, gra-
nicarski vojnici, koji su se nalazili u rovovi-
ma, (a komandovao im je pukovnik Visnjic),
poéeli su na znak trube pucati iz puske i to-
pova bez povoda s turske strane. Tom pri-
likom su poginuli Mustaj-beg, buljubasa i
Cetiri muslimana, a ranjeno je dvadeset lica.
Granicari su tjerali Bosance sve do Zavalje,
do potoka Klokot i oteli im 20 konja, vise od
100 komada sitne stoke, 100 tovara kukuru-
za i Cak poskidali i odje¢u sa poginulih.
Medutim, taj su dogadaj nesto drukéije
opisale pograniéne vlasti Vojne krajine. Su-
kob se, prema, njima, odigrao 2. marta 1818.
na pazaru u Zavalji, a izazvali su ga ,Tur-
ci koji su dosli na Pazar, naoruzani i osio-
ni, ometali trgovinu i ponasali se izazivaé-
ki. Na to je austrijski zapovjednik, pukovnik
Ljubibrati¢ dao znak dobosaru da zabubnja
na uzbunu, na $to se sakupila vojska. Turci
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nog austrijskog docasnika (serezan), a dvoji-
cu vojnika ranili. Potom je pukovnik pozvao
biha¢kog kapetana na razgovor da bi zajed-
nicki izgladili spor, na §to je bihacki kapetan
pristao, mada je u poéetku odbio. On je izja-
vio pukovniku da je ovaj neprijateljski ¢in iz~
vrien bez njegovog znanja, pa je obecao da ce
izvriiti uvidaj. S obzirom na to da je grani-
¢arska vojska krenula u potjeru za Krajisnici-
ma, kada je opljackano 10 - 20 komada sto-
ke. Austrijska strana je uvidjela teZinu spo-
ra i Stete, a turska uvecavala, tvrdedi da je
opljatkano stotinu komada stoke.

NaroD U BosnI NUE BIO
ZADOVOLJAN NI S JEDNIM VEZIROM

Valija u Travniku za stvaranje ovih izgre-
da na granici ne prihvata prigovor kapeta-
na koji su okrivljeni, nego ih naziva ,,grubim
Bosnjacima®, a konzularnom adutantu Ata-
nackoviéu obeéaje da ée se to rjesavati 23.
juna 1818., na skupstini kapetana koje je po-
zvao u Travnik, uz strogu naredbu da moraju
doéi. Na skupstinu je pozvao i Simbsena, au-
strijskog konzula. Od bosanskog valije kon-
zul je trazio slijedece:

1. Da se sa granice udalje svi koji narusa-
vaju sigurnost i red, posebno Hasan-aga Pe¢-
ki; 2. da se podmiri Steta uinjena u Krusko-
vadi; 3. da se nadoknadi Steta koju je po€inio
banjalugki kapetan austrijskim podanicima
kad su pravili patasu (rakiju patoku) i to da
se namiri iz kapctanove zaostavitine; 4. da
se ispita napad na carinski ured u Vojnicu i
namiri Steta. Potom je konzul predocio va-
liji sve fermane, bujurldije i tahirate koji se
odnose na spomenute predmete, a koje mu
je ostavio Sulejman-paga. Vezir je izjavio da
ne moZe ulaziti u sve pojedinosti, da ¢e se,
inafe, starati za red i mir na granici, ali da
nece preuzeti nerijesene predmete iz vreme-
na prethodnog vezira. On zna da narod u
Bosni nije bio zadovoljan nijednim vezirom
do sada, ali to njega neée sprijeciti da ne rje-
Sava sporove po pravdi. '

U to vrijeme su se pogorsali medunarodn-x
odnosi, pa su u vezi s tim kolale razne vijesti.
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su odmah zapucali i u tom"i j‘bﬂ}l JF\?ARODNA I UNIVQRE@E?‘SE% govorilo se da su se pogorsa-

li odnosi izmedu Rusije i Turske, te da je au-
strijski dvor stao na rusku stranu, pa je jedan
korpus na turskoj granici stavljen u priprav-
nost. Ove vijesti su uznemiravale krajisko
stanovnistvo i povecavale nezadovoljstvo ne-
zadovoljstvo prema susjednoj Carevini. Sto-
ga je Mustafa-pasa odrzao u Novom (Bos.
Novom) sastanak sa krajiskim kapetanima,
na kojem se vijeéalo o prilikama na granici.
Na veliko iznenadenje prisutnih, na tom sa-
stanku pojavio se i ¢uveni Hasan-aga Pecki,
sa druzinom od 500 ljutih Krajisnika, mu-
slimana i kri¢anjana, kojeg je, bez obzira na
sve, u Novi pozvao Mustafa-pasa. Na tom
skupu Hasan-agi nije prijetila nikakva opa-
snost, jer je imao veéu druzinu od Musta-
fa-pasine, koji se na tom skupu osje¢ao kao
zarobljenik Hasan-aginih ljudi, te u Novom
nije mogao ostvariti planove koje je ostvario
u Prijedoru i Starom Majdanu. Odluéio je da
ode u Bihaé, da tamo sredi stanje, a Hasan-
agi odobrio da se vrati u Pe¢ (igrad), s tim da
mu se, svakako, pridruzi u Bihacu, 19. avgu-
sta 1820. godine.

Na sve diplomatske note i proteste upuci-
vane Mustafa-pasi od strane austrijskog kon-
zula Simbsena, da se “Vojna krajina oslobodi
od pljackasa i svih drugih ,zlikovaca®, (kao
i da se uklone njihovi zastitnici Hasan-aga
Peéki, Suljo Rizvi¢ i Mahmut-aga Catic), on
je sam sebe tjesio rijeCima: ,Turci imaju obi-
¢aj da gone Hasan-agu kolima (bez Zurbe), a
on je ve¢ u mojim kolima!*

Medutim, izmedu javnih izjava i stvar-
nog stanja bila je velika razlika. Naime, kon-
zul je preko svojih uhoda koji su se nalazi-
li u Mustafa-pasinom krugu bio obavijesten
da nema ni govora o likvidiranju ili hapse-
nju turskih moénika, nego samo o tome da
ih Mustafa-pasa udalji sa granice Sto bez-
bolnije. Na primjer, Hasan-agu ¢e pokusati
da udalji sa granice tako 3to ¢e mu predlo-
7iti da bude kod njega buljubasa, i dati mu
¢ifluk sa 20 podanika u kraju oko Skoplja.
Ali ni taj pokugaj neée biti izvodljiv zato $to
Hasan-aga ne smatra da je bilo za §to kriv.
,Koje su to moje grijeske, ko su zlotinci, ko
su tuzitelji, neka dodu i kazu mi u lice, neka
pokazu sviedocanstva kojima mogu dokaza-
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ti moju krivicu, neka se nade bilo ko da bi
mogao potvrditi da sam uéestvovao u pljac-
kanju daura,” siktao je Hasan-aga Pe¢ki pred
Mustafa-pasom.

U tako buntovnoj i hirovitoj Bosni, krajis-
ki kapetani su se sjedinjavali, svadali i medu-
sobno optuzivali, pa ¢ak, (kako smo istakli),
medusobno vodili prave male ratove. To je
slabilo njihovu mo¢ i &inilo ih lahkim plije-
nom i valije i austrijskih uhoda. Tek na poziv
Dzelal-pase, Mustafa-pasa je uspio da skupi
i opremi vojsku i krene na Crnu Goru, 26.
novembra 1820. godine, sa dvije hiljade lju-
di, uglavnom spahijske vojske iz svog san-
dzaka, kojoj se prikljucio i Hasan-aga Pecki.
Za uspjesno ratovanje i iskazanu veliku hra-
brost u Crnoj Gori, kako se ¢ulo, Hasan-aga
Pecki je posebno odlikovan ukrasnim oruz-
jem. Govorilo se da ée bosanski valija odo-
briti Hasan-agi Pe¢kom napad na Cetingrad
i da ¢e dobiti rang pase. Ostvarile su se tvrd-
nje hrvatskih granicara da se Hasan-aga, po
povratku iz Crne Gore, ponasao na granici
kako je htio, zato 3to je imao podriku svih
valija: on je mogao biti veoma koristan uko-
liko dode do rata!

Ni jedan krajiski kapetan ni na kakve va-
lijine nagovore nije Zelio imati Hasan-agu
Peckog za svoga neprijatelja. Posebno je isti-
cana njegova hrabrost i odvaznost u boju sa
Crnogorcima. Cak su kapetani Krajine obe-
¢ali veziru dati po 20 kesa ako obustavi sve
napade na Hasan-agu koje je poduzimao na
zahtjev konzula Simbsena. Sto se tite Ha-
san-age, on zaista nije mario za optuzbe koje
su protiv njega podnosene. Cvrsto prijatelj-
stvo sa bihackim kapetanom i agama pet
tvrdava: Pedi, Sturliéa, Velike Kladuse, To-
dorova i Podzvizda davali su mu moralnu i
materijalnu podriku. Oholost ovih aga bila
je sada na vrhuncu, pa su o Porti govorili s
potpunim omalovazavanjem.

Svoj davnasnji plan da osvoji Cetingrad,
Hasan-aga Pecki ostvario je uz pomo¢ ka-
petana Bihaca, Vakufa, Kljuga, Dubsice, Pri-
jedora i Buzima. I dok su austrijski konzu-
li protestovali, a vezir obe¢avao da ée srediti
stanje na granici, dotle je Hasan-aga Pecki
bezobzirno upadao na susjedna podrugja.
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Hasan-AGA PECKI U USTANKU
HuseiN-BEGA GRADASCEVICA

Buntovna, razjedinjena i ljuta ,kao razva-
ljeno gnijezdo strsljenova“ - Krajina ucini
granicu izmedu Turske i Austrije jo§ nesi-
gurnijom. Buntovni i nemirni Hasa-aga Pe¢-
ki bio je za Austrijance ,trn u oku®, te su od
Porte trazili da sami uhvate i kazne tog ne-
mirnog starca, koji je u tim vremenima ne-
mirne Bosne predstavljao pravu tiraniju svo-
jim protivnicima. Porta u sustini nije marila
za buntovno drZanje bosanskih kapetana, ali
je njen tadasnji stav proizlazio iz stalnih tuz-
bi austrijskog internuncija.

U tim hirovitim i nemirnim bosanskim
vremenima poceo je i ¢uveni bosanski usta-
nak protiv Turskog Carstva, pokret za sa-
mostalnost Bosne i Hercegovine. Na sastan-
ku u Tuzli bosanski prvaci izabrase za vodu
ustanka mladanog kapetana od pitomog
grada Gradaéca u ravnoj Posavini — Huse-
in-bega Gradaicevi¢a. Po Bosni se razlije-
tase glasnici da se sakuplja bosanska vojska
pod bajrak ,Zmaja od Bosne“.U tu bosansku
gungulu i bunu ude i starina Hasan-aga.

Cim je voda pokreta, gradacatki kapetan
Husein-beg, poslao svoga glasnika starom
Hasan-agi, ovaj stari i iskusni ratnik. u du-
bokoj Zivotnoj dobi podigao je svoje Krajis-
nike i na svome konju. ¢uvenom Lastavici sa
dvadeset hiljada ljutih Krajisnika otisao pod
bajrak ,Zmaja od Bosne®. I kao to se nekad
hrabro borio protiv Austrijanaca, tako je i
sada svojom sabljom razgonio Turkuse. Sta-
rac je mislio da ée se sada kona&no ostvari-
ti njegov san o bosanskoj samostalnosti. Ra-
dovala ga je golema hrabrost mladog Huse-
in-bega Gradaitevica, koji je besprimjernom
hrabrodéu vodio bosanske ustanike.

Ali i pored golemog poraza turske vojske,
stara bosanska nesloga i zavist bosanskih i
posebno hercegovackih begova i aga upropa-
stiSe i te bosanske ideale. Lukave Osmanli-
je, svojim spletkama, rastotie bosansko je=
dinstvo, rasprsi se bosanska vojska, a mladi
voda Pokreta povrati se nakon poraza kod
Sarajeva u svoju ravnu Posavinu da predah-
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koji dan, a onda ode tuzno u Kaure preko
Save da vise nikada ne sjedne na Seir-Zar-
dak svoje bijele kule i pogleda uz svoju rav-
nu Posavinu.

Stari Hasan-aga, skrhan stvarnos¢u i
ogoréen porazom, vrati se u svoj Pecigrad i
&vrsto opasa kulu viernim Krajisnicima, ku-
nuéi hercegovacke prvake i tuzlanskog kape-
tana zbog izdaje. I tako Hasan-aga Pecki, uz
pratnju turskih askera stiZe u Stambol, gdje
mu u hanu na Atmejdanu odredise odaju. U
drugom malo daljem hanu, bio je smjesten
»Zmaj od Bosne“ Husein-kapetan Grada-
§&evié. Straze turskog askera starale se da ne
doznaju jedan za drugog.

Veliki vezir je poZelio da ga vidi. I jednog
dana odvedose ga Velikom veziru. Vezir mu
ukaza posebnu po&ast. Nakon &ibuka i kahve
rastade se s njim prijateljski. Idu¢i od hana
pozli Hasan-agi i stari gorostas pade u odaji
hana da se vise nikada ne podigne».!

Hasan-aga Pec¢ki je prkosni i ponosni
Krajisnik, koji je iskazivao prkos prema sve-
mu §to je strano, a osobito prema vlasti oku-
patora, bilo turskog ili austrijskog, silan po-
nos naeg Zovjeka, koji samo Boga na nebe-
sima §tuje, koji mu daje osje¢aj u vlastitu sna-
gu i pravi¢nost, §to se da zakljuéiti iz poruka
sa bajraka Hasanage Peckog.

Trulez Otomanske Imperije, koja u ago-
niji zavodi reformatorske mjere, ne bi li se
spasilo $to se spasiti moze, natjerala je Bos-
njake Krajisnike, begovskog roda i sirotinju
da na svoju ruku vodi ratove i bune, okreéu-
¢i se protiv propisa sultanova namjesnika u
Travniku. Vezir ,jednakom mrZnjom mrzi

1 Husein A. Sehi¢, Kronika s onu stranu Vojne Kra-
jine, Glasnik X1-X11, Sarajevo,1968., 512 - 519
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i ovu zemlju i njene ljude® kako je to ostalo
u zapaméenjima i povijesnim listinama trav-
nickog vezira Ibrahim Hilmi-page.

Sve su to Krajidnici pod bajrakom Hasan-
age Peckog ¢inili iz uvjerenja da su svoji na
svome, 2 da su ,turkuge” obi¢ni dosljaci, da-
kle osvajaci. Prema tome, ljuti Krajisnici nisu
htjeli ni Turke ni Austrijance. Oni su traZili
svoju vlast. Njihova je tragika u njihovoj ne-
slozi i u maloj moéi, koja pada pod noge ko-
njice i tirana koje §alje sultan da smire Bo-
snu, ,te usljive Bosance §to se busaju u prsa o
svome junastvu.”

Hasan-aga Pecki i njegovi Krajisnici izli-
jevali su silnu ljubav prema Bosni, prema
njenoj samostalnosti. To je na najljepsi nadin
iskazao Husein Ahmeda Sehié u istoimenoj
pjesmi, koju je napisao 1934. godine.

Sume zlatna Zita niz dolove tibe,
Hrastove Sume mirisu svjeZinom,
Po brijezju divnom drumoevi se nizu
I nestaju tamo za stecom planinom.

Serhat bajni Suti, niz drum Ceta ide,

A pred cetom junak, stasit ko hrast stari,
Vilen mu je konjic, dolama mu zlatna,
A za pasom reze puska i handzari.

Poznaju ga gora i dolovi ravni,

U palanci svakoj o njemu se zbori,

1 padisah mocni u Stambolu suti

Kad kuburom ljutom na Krajini zbori.

O veziru tamo u Travniku ravnu
Nije htio cuti sa Krajine aga,
Sapatom su svuda zborili Krajinom:
- Eto drumom ide gordi Hasan-aga! -
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—3ERE-

0 peckom Hasanag:.

Historij

uvremenici Hasanage poékog, glasovitog ju-
naka i woaéujnog vojskovogje krajisnickog:

U prroj éewvrli devetnajestog stoljeda
skore nije bilo dana, da na Krajini ,krvavoj
haliini® pe bi bilo okrdaja zbog upadanja i ha-
tan)a jednil druge s objju sirana granico, pod
baznim i+ w ono doba uobifajenim izlikama sa
strane pogranitkil ke¥éana i muslimana,

S obp strana granice pustojale su &otovegie i
totovanjo jo obiéne izmjenitno bilu.

Kritani s one strano za vremena peckog Ha-
sanage, da vrate muslimanima Silo za vgnjilo® u
Krajini, potnu se sakupljati u velikoj munoZiai oko
granice, [ Muslimani, opazivdi fo sakupljanje poénu
so pripremsati na ofpor,

Pedli Hasaiaga vazda je bio spreman na poziv
'Krajisnika.srnuti u boj za obranu milo otadZbine i
izmdenog dina. Ali gledajuéi, u zadnja vremena kako
hosanski veziri ni krive ni duZno bousanske eréano,
ajane, kapetano i ugledue porodice i plemide, kojisu
Uil kroz 2—3 stoljeda stupovi carstva i veliki bedemi
proti zapada, nedostojuim nadinom kafnjavaju, imetak
im ofimaju, progone ih i glave im osijecaju, unifita-
vaju il i ugled im obarzju, pokaza se onaj put velo
hladan prema primremi kritanskoj. Oa bijase tvido
uvjeron, da su plemidi Losapski branitolji domovine i
carstva, & Oswmanlije ih tako ponizuju i uniftoju, pa
ga to stra¥no ogordilo. T.Cr:\jigniui su se neprestano
priprewali, kao i kedéani prijeke, to se sukupo u Ped
pod svojim bajracima.

Kad opaze, da Hasanaga nije w Ped, telko im
bude i neobidno. Nekolilo bajraklara peSalju pe Ha-
sanaga, koji ia teskom mukom podignu i s njime u
Ped vojski stignu,

Hesanaga se primi vodstva, ali pod nekim uvje-
tima. Krajignici vjerni samo Hasanagi u ono doba,
ua to privolo i njemu svoju sudbinu u ruke daju.

U ovdregjeni dan Krajisniei pod vodstvom svog
wilog. peékog Hasanage krenu na granicu 1 utabure
so prema kréanima.

Hasanaga naredi K rajisuicima, ;
dok im on znaka no dade i da éekaju duk se on vIali.

Megjutim se on su nokolike svojih doglavuika
uputi na svom alatu u.muprijateljski tabor.

Raspitavii za njiliova vogju nagje g& ‘o odmak
pustije pozdrava olvori & njim ozlilj

— ,,Sl:x ste se vi junaci avdje s

da se no midu

an razgovor:
alcupili 74
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ka curta.

Aol ullelis alervadi.

,Ko vas je ovmmo i radi dega poslao, Bta Zelite
ovdje P

— ,Zulum i pustoSenja valili ljudi sskupilo nas
je ovdje, da vam vraéamo s¥ilo za ognjilo®. Sto smo
trpili, viSe sone mo%e. Dosli smo ovamo hez Cesarske
zapovijedi, da so jedanput za vazda rijefimo vadih
zuluma i pustofenjs, kao &to i vi u vifo slufajova
bez zapovijedi vadog padifalia prelazite ovamo ipu-
stoSite nade krajeve“.

— Biva vi ste ustali da provalitc u nadu somnlju
i da je poharate?

—+ To ¢mo namjerili, jer ne nalazimo dragog
puta.

Hasanaga, promislivii u sebi Lalo su Krajini
krila oblomljena po hosanskim veszivima, koji sa ba§
u toj godini vife krajitke gospode i plemida isjoldi i
iz domovine protjerali, nepouzdavajué so u ono skup-
ljenil odludi boz bitke neprijatelja sa granice pomadi,
pa nasiavi:

— Mozets. Moja vam so vojcka ne ée oduprijeti.
Uradite §to god vam jo volja. Popalite i porobite sve.
Ali ne zaboravito ovo: da éemo mi, nakon vade po-
plave i poroba vratiti se na groja gariita, pa éu ja
na svom garistu pradjedavskom doéi i ko gorski vk
avijati, & ¥a mnom i ovo mojo drutvo kao mali vu-
&idi. A vierujte, od nadih ée se glasova zomlja za-
tresti, pa kad onds sa nadih garifla onako ljuti i
ogordeni pogjemo, budite uvjeren druie, da demo i
gtolicu pod banom prevruuli, pa ako. velite to na
glavi dodekati, a vi slobodno hajie, kund ste po¥li. Sto
go tide nadih prelaza tamo i upada i detovanja po
vagoj wemlji, to uvijele vasi ljudi dadu poveda tome.
Vi vako tamo drite da ne upadaju, nadi zaista ne de.
A kad zajimate, vradade vam se. § Dogoml|

Hasanaga so vrati svom drudtve i paredi im, da
g0 odmah razigjin kudama; da niko ne izbaei ni hitea
proti noprijatelju, i ako neprijatelj pregje, da mu so
niko ne odupire, nego da bjeii u unutarnjost, da sve
svoje ostavi. Krajifnici ga poslasaju, kao yrokuSana
svog vogju i razigju se svojim zavidajima, a neprija-
telj, &uvéi odluéne rijeti sflnog i njima dobro 1\0:]!3:-
tog Hasanage, ne usude so nakane svoje izvesti; nego
so i oni svojim domovima povrate i take se taj sukob
vjebtinom Hasanage pedkog bez krvi dovedi,

Kad sa kalnje Hasauagu pitali, &o je tako
uradio, kad se nije frebo bojati ueprijatelja, imajuéi
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pri rucl dosta junaka lrvave zemlje, vele, da bi u:-
dahnuo i ovake oedgovorio:

oDragi sokolovil dol ean uw Stamboln nijosu
poteli opk'oljnvaﬁ kukavice, izdajice, murtati i lopovi,
sifod¥ije, i hrsuzi, uepoitenjani i ubojice, lazljivel i
spletkari, Bosna jo mogly, & na pots ova nafa Kra-
jina ratovati i legja Turakog carstva duvadi, pa i
izvan domovine turskom orufju Sast uzde¥ati; ali od
kako ga po¥ede nesréin} ljudi opkoljavati i u masoj
domovini splelke i zavagjo zamedati, to nae prve
ljude i plemide i uplivne osobo ubijati i imanja
im ofinsati, od onda smo mi, vidio sam, natrag
poili; pa bolje jo i ovako, nege da smo so odupli.
Poblo je sada ovako turske carsivo potelo opadaki,
osela, neka zoate, radito Ela hodets, a Hasaunaga vas
ne éo vife voditiv,

*
O Hasanagi pripovijedaju i ovo:
Bosanski vezir Vodsihi pasa biv jo, Lkake jo
poznato veliki kevoluk — joput Dielalije i Abdy.
rahman page.

I on kao mnogi nj.f;g()vi prodéastnici, niamnigi
redi nista jednog vromena za g

Travuiku iamegju ostalih . My jbega Kulenovida
(Sinikéi(’m) i H. Kadi bega Kulenovida iz Petrovea.

vazirovanja u

Obiéaj mu je bio zatvorene velika¥o, potplade-
nim muftijom i kad.jom osuditi na razne  kazne,
koga na gubitak imanfa, a nekoga wa gubitak Zivota
ili na’ progonstvo.

Jednog dauna osudi i gore spemenutn dvojicu na
emrt, Cuvdi to Hifsi of. Gjumisid iz Banjeluke, da mu
je zet H. Kadilieg osugjen na swr, pohiti 0 Travnik
i pamoli vezira za oprost smti “ebojico gorujih bo-
sanskih plemiéa i ajana, ali mu Vedtibija ne Lijedus
udovoljiti, izgovarajus so, da se zakloo, da éa ik po-
gubiti. Hifzi ef. poleti n Krajinu Hasanagi pedkom i
zamoli ga, da on &0 ulini kod vezira, na &to Hasau
aga, i onako zlovoljan na Osmnnli;‘e, pristane 'i V.
dzihiji pide, da se nipodto ne usudi smakguti H. Ma-
stajlega i H. Kndit:oga, jer da éo im or dodi sa 40
hiljada Krajignika fatihu na grobu ufit, na dtg Vo-
dzihija zbilja odustane od smaknada i pusii ih pa
slobodu,

Zabiljo¥io: 21, A. Busatiic
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